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Sefor Presidente:

Mi Delegacion celebra el dialogo € intercambio fructifero que se ha tenido a o
largo de estos dias de trabajo, en qué la referencia a la Declaracion de las
Naciones Unidas sobre los Derechos de los Pueblos Indigenas ha sido una
- -+ ~tante por lo que ha representado para los pueblos indigenas, para el Sistema
de las Naciones Unidas asi como para 10S Estados, a casi cinco anos de su

~cion. Es por elio que mi pais considera pertinente presentar al Foro
Permanente un breve balance de las mejoras alcanzadas a favor del cumplimiento

de los derechos de sus pueblos indigenas:

En Mexico, al igual que en otros paises, 1a disponibi\idad y mejora de datos
estadisticos para ubicar Yy caracterizar 2 la poblacion indigena es un requisito
sundamental para el disefio, puesta en marcha, evaluacion y control de politicas
publicas dirigidas a ésta, pues con dichos indicadores se evidencia el

cumplimiento © NO de sus derechos.

Los datos del Censo de Poblacion y Vivienda 2010 arrojan 1a existencia de 15.7
millones de personas indigenas en nuestro pais, quienes refieren una mejoria
en casi todos los indicadores de bienestar, mismos que permiten afirmar que
en las localidades con 40% y mas de poblacion indigena, se han modificado

favorablemente 1as condiciones de marginacion y rezago con relacion a 2005:

v/ 9decada10 viviendas cuenta con electricidad.

v Cercade viviendas de cada 10 disponen de agua potable.

v/ Las viviendas qué cuentan con drenaje ascienden a 54.4%.

v/ LoS Servicios de salud cubren a 6 de cada 10 indigenas, jo cual contrasta

con los 2 de cada 10 gue se atendian en el 2005.

En cumplimiento al derecho a la educacion, 1a brecha en educacion basica para la

poblacion indigena con relacion al resto de la poblacion mexicana disminuy6 de



37.3% en el afio 2000 al 22.3%en 2010. En tanto que la brecha en alfabetismo
disminuyé de 21.4% a 17%, alcanzando la poblacién indigena alfabetizada el

93.9%, en el sector de poblaciéon de 15 afos y mas.

Mexico reconoce el reto que representa lograr que la poblacion indigena alcance

los niveles de bienestar de la poblacién media a nivel nacional.

La Reforma Constitucional en materia de Derechos Humanos de 2011, le otorga
rango Constitucional a los derechos contenidos en los miultiples tratados
internacionales de los que el pais es parte. De manera consistente con esta
trascedente reforma, la Suprema Corte del pais establecid que todas las
decisiones del Poder Judicial deben ser consistentes con dichos instrumentos. Es
por ello que el Poder Judicial ya esta resolviendo procesos en gue estan
involucradas personas indigenas bajo este precepto, destacando el uso de lo

establecidoc en el Convenio 169 de la QOIT.

La Reforma Constitucional también establece la obligacién del Estado de prevenir
y reparar violaciones a los derechos humanos, para lo que debera publicarse una
Lev en la materia v fortalece las facultades de la Comisién Nacional de los
Derechos Humanos y la autonomia de las 32 comisiones que existen a nivel

estatal.

Paralelamente, en México la armonizacion legislativa en materia indigena es un
proceso vivo, en constante crecimiento y evolucién hacia etapas mas acabadas de

los derechos y sus alcances.

En acceso a la justicia con preservacion de la identidad cultural, destaco a su
atencion la formacion de intérpretes bilinglies. De 2007 a la fecha, se han formado
y acreditado 354 intérpretes de 32 agrupaciones lingliisticas y 85 variantes,

que se encuentran integrados en el “Padron Nacional de Intérpretes de Lenguas



Indigenas”. No obstante, México tiene como reto, la ampliacion de la cobertura de

intérpretes a las 279 variantes linguisticas restantes.

Adicionalmente, se hace del conocimiento del Foro Permanente que México ya
esta construyendo un Padrén de Intérpretes en materia de salud con el fin de que
sus pueblos indigenas tengan acceso a la salud con pertinencia cultural y en su

propia lengua.

México ya esta abordando y sentando precedente en materia de defensa de los
derechos espirituales de sus pueblos indigenas, el caso del trabajo desarroltado
con los Wixarikas o Huicholes con relacién a la georeferenciacion del sitio sagrado
de Wirikuta que fue expuesto en el evento paralelo organizado por mi pais el
pasado 7 de mayo, es ya emblematico en la determinacién de México de dar

justicia a sus pueblos indigenas.

En cuanto a los trabajos del Foro Permanente consideramos importante que se le
siga brindando atencion a la vinculacién existente entre los derechos de los
pueblos indigenas y el ejercicio de los derechos humanos de la mujer indigena y

que se aborden los derechos de las personas con discapacidad indigenas.

Finalmente, les reitero que México estara atento a las recomendaciones que
formulen el Relator Especial sobre los Derechos de los Pueblos Indigenas, los
expertos del Foro Permanente y el Presidente del Mecanismo de Expertos sobre

los Derechos de los Pueblos Indigenas.

Muchas gracias.



